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26.
27.
28.

. Villa Spes Fides, 11 av. des Mélézes (1930 / 17)

. Villa La Clé des Champs, 9 av. des Mélézes (1937 / 8-16)
. Villa Les Hautes Chaumes, 7 av. des Mélézes (1925 / 9-15)
. Villa Ker Mao, 5 av. des Mélézes (1925 / 10-14)

. Villa Edmée, 4 av. des Mateirons (1910 / 11-13)

. Villa La Roseraie, 4 av. des Mélézes (1930 / 26)

. Villa La Chaumiére, 1 av. de la Verniaz (s.d. / 27)

. Chalet Les Mélézes, 4 av. de La Verniaz (1920 / 32)

. Clos Tranquille, 6 av. de La Verniaz (s.d. / 55)

. Riant Cottage, 3 av. de La Verniaz (s.d. / 33)

. Chalet Primerose, 5 av. de La Verniaz (1936 / 34)

. Villa Logis de France, 11 av. de La Verniaz (1935 / 36)

. Villa Les Mémises, 20 ch. du Nant d’Enfer (1907 / 58)

. Villa La Savoyarde, 22 ch. du Nant d’Enfer (s.d. / 91)

. Crimson Cottage, 19 av. de la Dent d’Oche (1925 / 50)

. Villa La Sauvageonne, 13 av. de la Dent d’Oche (1925 / 103-104)
. Ferme des Tours, 1 av. des Tours (s.d. / 101-106)

. Le Clos des Tours, 9 impasse des Tours (1923 / 102-105)
. Chalet Le Verger, 23 av. des Tours (1930 / 100)

. Chalet Ariel, 25 av. des Tours (s.d. / 97)

. Chalet La Marjolaine, 6 av. des Tours (1929 / 116)

. Chalet Le Nid, 27 av. des Tours (s.d. / 96)

. Chalet Les Epis, 29 av. des Tours (s.d. / 93)

. Villa Arax Armen, 51 ch. du Bois de Feu (1930 / 80-81)

. Villa Clair Logis (La Vallombreuse),

415 rte du Club hippique (s.d. / 86)

Chalet La Marline, 212 rte du Club hippique (s.d. / 77)

Villa Les Campanules, 180 rte du Club hippique (s.d. / 72-76)
Le Clos Charmant, hétel La Verniaz (s.d. / h.l.)

29. Villa Les Chataigniers (G. Sand), 584 av. de La Verniaz (s.d. / 63)
30. Villa Pierre (Peppe), 560 av. de La Verniaz (s.d. / 62)
31. Villa Souris, 25 av. de la Dent d’Oche (s.d. / 61-65)
32. Chalet Cisalpin (Subalpina),
102 av. de la Dent d’Oche (s.d. / 45-46)
33. Villa Gemma, 3 ch. des Noisetiers (s.d. / 30)
34. Villa Bergouignan, 1 av. des Mélézes (1920 / 12)
35. Villa Beau Réveil, 11 av. des Mateirons (1936 / 2-3)

A. Station supérieure du funiculaire (1906 / 37)
Top station of the funicular

B. La Grange au Lac (1993)

C. Hotel Royal (1909)

D. Hotel Ermitage (1908)

E. Hotel La Verniaz et ses chalets (1921-1932)
Hétel La Verniaz and its cottages

Le nom des villas est celui indiqué sur le plan original
du lotissement (1911), annoté au fil du temps.

Entre parenthéses figurent la date de construction
et le numéro de parcelle indiqué sur le plan de 1911.

The names of the villas are those indicated on the original
site plan (1911), annotated over the years.

The date of construction and the plot number shown

on the 1911 plan are given in brackets.

s.d. = Date inconnue. Date unknown.
h.l. = Hors lotissement. Off site.
P =Sensde la promenade. Direction of walk.




